DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR-15 -
FAXON FIREARMS DUTY 5.56 NATO 16" 1-8 TWIST GUNNER
CONTOUR BBL BLK NITRIDE

The Faxon GUNNER line of AR barrels are well known in the AR world for their
unique profile. The GUNNER profile uses the Government profile dimension
from extension to the .625" gas block, then is a pencil profile from the gas
block forward to the front. Removing the weight from the front of the barrel
ensures maximum versatility and keeps material to the rear to maximize heat
resistance and mitigate whip. Manufactured 100% in-house from cradle-to-
grave, these Faxon barrels are fully stress relieved, air-gauge tested, and 11
degree target crowned to ensure superior accuracy. Each Faxon GUNNER e
barrel goes through a battery of tests at each manufacturing operation until
finished in Nitride and final inspected. All barrels are individually checked for
headspace by precision custom hardened gauges. SPECS Barrel Material: 4150
CMV Steel Barrel Type: Button Rifled Barrel Caliber: 5.56 Barrel Twist: 1:8

Attributes

e Name: FAXON FIREARMS DUTY 5.56 NATO 16" 1-8 TWIST GUNNER CONTOUR BBL BLK NITRIDE
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 100019290

e Mfr. No.: 15A58M16NGQ

¢ Barrel Weight: 1.37 |bs

¢ Cartridge: 5.56 mm NATO

e Contour: -

¢ Finish: Black

e Gas System Length: -

¢ Length: 16"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: -

e Twist: -

¢ Delivery weight: 0.612kg

e UPC: 816341020153

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur die Faxon
Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profil
Gewehrlaufe fur AR15

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profil Gewehrlauf entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines neuen Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und deren
Komponenten verstehst und einhaltst.

¢ Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, auch wenn sie es nicht sind.

¢ Halte Feuerwaffen und Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Verwende beim Umgang mit Feuerwaffen Schutzbrillen und Gehérschutz.

e Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und ihre Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Folge stets den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur Nutzung und Wartung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur Munition, die fir deine Feuerwaffe angegeben ist und sich in gutem Zustand befindet.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemaR installiert und sicher befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

e Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

¢ Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe unter Bedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten,
wie z. B. extremen Wetterbedingungen oder schlecht gewarteten Umgebungen.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der SchieBbereich frei ist, bevor du abdrickst.

¢ Modifiziere den Lauf oder die Feuerwaffe nicht in einer Weise, die die Sicherheit oder Leistung
beeintrachtigen kénnte.

Installations und Nutzungshinweise

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entfernen des bestehenden Laufs: Befolge die Richtlinien des Herstellers zum Entfernen des
bestehenden Laufs von der AR15Plattform.
3. Installation des neuen Laufs:
o Richte den neuen FaxonLauf mit dem oberen Empfanger aus.
o Befestige die Laufmutter sicher unter Verwendung der entsprechenden
Drehmomentspezifikationen.
o Stelle sicher, dass der Gasblock ordnungsgemaR positioniert und gesichert ist.
4. Uberprifung der Ausrichtung: Uberpriife, ob der Lauf korrekt mit den Visieren ausgerichtet ist.
5. Abschlussinspektion: Uberprife alle Befestigungen auf Festigkeit und stelle sicher, dass keine
Verstopfungen im Lauf vorhanden sind.

Nutzung

¢ Stelle vor dem Schiefen sicher, dass die Feuerwaffe sauber und frei von Verstopfungen ist.
¢ Lade die Feuerwaffe mit der entsprechenden Munition.
¢ Halte stets eine richtige Schussposition und einen sicheren Griff.



» Befolge die allgemeinen Handhabungsverfahren fir Feuerwaffen wahrend des Schielens.
¢ Reinige nach der Nutzung den Lauf und Uberprife ihn auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf und alle Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge den Lauf nicht im reguldren Haushaltsmdll.

¢ Kontaktiere lokale Recyclingzentren oder Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle fir Hinweise
zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen oder Anliegen bezlglich des Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profil Gewehrlaufs, besuche
bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstitzung.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat. GenieBe dein neues Produkt von Faxon Firearms verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for Faxon Firearms DUTY
5.56 NATO Gunner Profile Rifle Barrels for AR15

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile Rifle Barrel. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you understand and comply with all local laws and regulations regarding firearms and their
components.

¢ Always treat firearms as if they are loaded, even when they are not.

e Keep firearms and ammunition out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use protective eyewear and hearing protection when handling firearms.

¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for use and maintenance.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use ammunition that is specified for your firearm and is in good condition.

Ensure that the barrel is properly installed and securely fastened before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Avoid using the firearm in conditions that may compromise safety, such as extreme weather or
unmaintained environments.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before firing.

Do not modify the barrel or firearm in a way that could compromise safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer's guidelines for removing the existing barrel
from the AR15 platform.
3. Install the New Barrel:
o Align the new Faxon barrel with the upper receiver.
o Securely fasten the barrel nut using the appropriate torque specifications.
o Ensure that the gas block is properly positioned and secured.
4. Check Alignment: Verify that the barrel is aligned correctly with the sights.
5. Final Inspection: Check all fasteners for tightness and ensure that there are no obstructions in the
barrel.

Usage

» Before firing, ensure that the firearm is clean and free of obstructions.
Load the firearm with the appropriate ammunition.

Always maintain a proper shooting stance and grip.

Follow standard firearm handling procedures while shooting.

After use, clean the barrel and inspect for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel and any components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

¢ Contact local recycling centers or hazardous waste disposal facilities for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile Rifle Barrel, please
refer to the manufacturer's website or customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Enjoy your new Faxon Firearms product responsibly.



Guide de sécurité pour les canons GUNNER 5.56
NATO de Faxon Firearms pour AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon GUNNER 5.56 NATO de Faxon Firearms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de ton nouveau produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

Assuretoi de comprendre et de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant les armes
a feu et leurs composants.

Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme lorsqu'elles ne le sont pas.
Garde les armes a feu et les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise des lunettes de protection et une protection auditive lors de la manipulation des armes a feu.
Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter toute usure ou dommage.

Suis toujours les instructions et les directives du fabricant concernant I'utilisation et I'entretien.

Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

N'utilise que des munitions spécifiées pour ton arme a feu et qui sont en bon état.

Assuretoi que le canon est correctement installé et solidement fixé avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées par le fabricant.

Evite d'utiliser I'arme & feu dans des conditions qui pourraient compromettre la sécurité, comme des
intempéries extrémes ou des environnements non entretenus.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a une zone de tir dégagée avant de tirer.

Ne modifie pas le canon ou I'arme a feu de maniére a compromettre la sécurité ou les performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation
1. Préparation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
2. Retirer le canon existant : Suis les directives du fabricant pour retirer le canon existant de la
plateforme AR15.
3. Installer le nouveau canon:
o Aligne le nouveau canon Faxon avec le récepteur supérieur.
o Fixe solidement I'écrou de canon en utilisant les spécifications de couple appropriées.
o Assuretoi que le bloc de gaz est correctement positionné et sécurisé.
4. Vérifier I'alignement : Vérifie que le canon est correctement aligné avec les organes de visée.
5. Inspection finale : Vérifie tous les éléments de fixation pour t'assurer qu'ils sont bien serrés et qu'il n'y
a pas d'obstructions dans le canon.
Utilisation

Avant de tirer, assuretoi que I'arme a feu est propre et exempte d'obstructions.

Charge I'arme avec les munitions appropriées.

Maintiens toujours une posture de tir et une prise correctes.

Suis les procédures de manipulation standard des armes a feu lors du tir.

Apres utilisation, nettoie le canon et inspectele pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions d'élimination

e Elimine le canon et tous les composants conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les centres de recyclage locaux ou les installations d'élimination des déchets dangereux pour
des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le canon GUNNER 5.56 NATO de Faxon Firearms, consulte le
site Web du fabricant ou le support client pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale. Profite
de ton nouveau produit Faxon Firearms de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile
per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire 'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di comprendere e rispettare tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i
loro componenti.

¢ Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche quando non lo sono.

¢ Tieni le armi da fuoco e le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza occhiali protettivi e protezioni per 'udito quando maneggi le armi da fuoco.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per verificare la presenza di usura o danni.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore per |'uso e la manutenzione.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo munizioni specificate per la tua arma da fuoco e in buone condizioni.

¢ Assicurati che la canna sia installata correttamente e fissata in modo sicuro prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

¢ Evita di utilizzare I'arma da fuoco in condizioni che possano compromettere la sicurezza, come condizioni
meteorologiche estreme 0 ambienti non mantenuti.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro libera prima di sparare.

¢ Non modificare la canna o I'arma in un modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi la Canna Esistente: Segui le linee guida del produttore per rimuovere la canna esistente dalla
piattaforma AR15.
3. Installa la Nuova Canna:
o Allinea la nuova canna Faxon con il ricevitore superiore.
o Fissa saldamente il dado della canna utilizzando le specifiche di coppia appropriate.
o Assicurati che il blocco gas sia posizionato e fissato correttamente.
4. Controlla I'Allineamento: Verifica che la canna sia allineata correttamente con i mirini.
5. Ispezione Finale: Controlla tutti i dispositivi di fissaggio per la loro solidita e assicurati che non ci siano
ostruzioni nella canna.

¢ Prima di sparare, assicurati che I'arma da fuoco sia pulita e priva di ostruzioni.
e Carica I'arma da fuoco con le munizioni appropriate.

¢ Mantieni sempre una postura di tiro e una presa corrette.

e Sequi le procedure standard di maneggio delle armi da fuoco durante il tiro.

¢ Dopo l'uso, pulisci la canna e ispeziona per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la canna e qualsiasi componente in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta i centri di riciclaggio locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per ricevere

indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la canna Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri e
fondamentale. Goditi il tuo nuovo prodotto Faxon Firearms in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Faxon Firearms
DUTY 5.56 NATO Gunner Profil Rifle Lgp for AR15

Introduksjon

Takk for at du valgte Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profil Rifle Lap. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye produkt. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at du forstar og overholder alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres
komponenter.

Behandle alltid skytevapen som om de er ladd, selv nar de ikke er det.

Hold skytevapen og ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk vernebriller og hgrselvern nar du handterer skytevapen.

Inspiser regelmessig ditt skytevapen og dets komponenter for slitasje eller skade.

Falg alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for ditt skytevapen og som er i god stand.

Sarg for at Igpet er riktig installert og sikkert festet fgr bruk.

¢ Ikke overskrid produsentens anbefalte lastespesifikasjoner.

Unnga a bruke skytevapenet under forhold som kan kompromittere sikkerheten, som ekstremveer eller
darlig vedlikeholdte miljger.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et klart skyteomrade far du avfyrer.

lkke modifiser lgpet eller skytevapenet pa en mate som kan kompromittere sikkerhet eller ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at skytevapenet er uladd og pekes i en sikker retning.
2. Fjern det eksisterende lgpet: Falg produsentens retningslinjer for a fjerne det eksisterende Igpet fra
AR15plattformen.
3. Installer det nye lgpet:
o Juster det nye Faxon Igpet med den gvre mottakeren.
o Fest lgpet med Igpet mutteren ved & bruke de riktige moment spesifikasjonene.
o Sgrg for at gassblokken er riktig plassert og sikret.
4. Sjekk justering: Bekreft at lgpet er riktig justert med siktene.
5. Sluttinspeksjon: Sjekk alle festemidler for stramhet og sgrg for at det ikke er noen hindringer i lgpet.

Bruk

e For avfyring, serg for at skytevapenet er rent og fritt for hindringer.

e Last skytevapenet med passende ammunisjon.

Oppretthold alltid en riktig skytestilling og grep.

Felg standard prosedyrer for handtering av skytevapen under skyting.
Etter bruk, rengjgr lgpet og inspiser for tegn pa slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Igpet og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast lgpet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale resirkuleringssentra eller anlegg for farlig avfall for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profil Rifle Lap,
vennligst referer til produsentens nettside eller kundestgtte for hjelp.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er
avgjegrende. Nyt ditt nye produkt fra Faxon Firearms ansvarlig.



Sakerhetsinstruktioner for Faxon Firearms DUTY
5.56 NATO Gunner Profile Rifle Barrels for AR15

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile Rifle Barrel. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya
produkt. Vanligen 1as denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du forstar och foljer alla lokala lagar och regler angaende skjutvapen och deras komponenter.
Behandla alltid skjutvapen som om de var laddade, aven nar de inte ar det.

Hall skjutvapen och ammunition utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du hanterar skjutvapen.

Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter fér slitage eller skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar specificerad for ditt skjutvapen och som ar i gott skick.

Se till att pipan ar korrekt installerad och ordentligt fastsatt innan anvandning.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade lastspecifikationer.

Undvik att anvanda skjutvapnet under forhallanden som kan &ventyra sakerheten, sdsom extremt vader
eller daligt underhallna miljoer.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart skjutomrade innan du avfyrar.
Modifiera inte pipan eller skjutvapnet pa ett satt som kan dventyra sakerhet eller prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att skjutvapnet ar avlastat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort den befintliga pipan: Folj tillverkarens riktlinjer for att ta bort den befintliga pipan fran
AR15plattformen.
3. Installera den nya pipan:
o Justera den nya Faxonpipan med det vre mottagaren.
o Fast pipmuttern ordentligt med de angivna vridmomentsspecifikationerna.
o Se till att gasblocket ar korrekt placerat och sakrat.
4. Kontrollera justeringen: Verifiera att pipan ar korrekt justerad med sikten.
5. Slutinspektion: Kontrollera alla fasten for sakerhet och se till att det inte finns nagra hinder i pipan.

Anvandning

* Innan du avfyrar, se till att skjutvapnet ar rent och fritt fran hinder.

Ladda skjutvapnet med lamplig ammunition.

Uppratthall alltid en korrekt skjutstallning och grepp.

Folj standardprocedurer fér hantering av skjutvapen under skjutning.

Efter anvandning, rengor pipan och inspektera den for eventuella tecken pa slitage eller skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera pipan och eventuella komponenter i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.

 Kontakta lokala atervinningscentraler eller anlaggningar for farligt avfall for vagledning om korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angdende Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile Rifle Barrel,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupport for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet ar av storsta
vikt. Njut av din nya produkt fran Faxon Firearms pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro hlavné Faxon Firearms
DUTY 5.56 NATO Gunner Profile pro AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaven Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového
produktu. Pred instalaci a pouZitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby jste rozuméli a dodrzovali véechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strfelnych zbrani a
jejich komponentd.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité, i kdyz tomu tak neni.

Udrzujte strelné zbrané a munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchovou ochranu pfi manipulaci se strelnymi zbranémi.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotrebeni nebo poskozeni.

Vzdy dodrzujte pokyny a smérnice vyrobce pro pouziti a Gdrzbu.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze munici, kterd je specifikovana pro vasi zbran a je v dobrém stavu.

Ujistéte se, Ze hlaven je spravné nainstalovana a bezpecné upevnéna pred pouzitim.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani zbrané za podminek, které by mohly ohrozit bezpecnost, jako jsou extrémni
povétrnostni podminky nebo neudrzované prostredi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou streleckou oblast pred vystrelem.

Neménte hlaven nebo zbran zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpe¢nost nebo vykon.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.
2. Odstranéni stavajici hlavné: Postupujte podle pokynl vyrobce pro odstranéni stavajici hlavné z
platformy AR15.
3. Instalace nové hlavné:
o Zarovnejte novou hlaven Faxon s hornim pouzdrem.
o Bezpecné utdhnéte matice hlavné podle prislusnych tocivych momentd.
o Ujistéte se, Ze plynovy blok je spravné umistén a zabezpecen.
4. Kontrola zarovnani: Ovéfte, Ze je hlaven spravné zarovnana se mifidly.
5. Konecna kontrola: Zkontrolujte vSechny upeviiovaci prvky na tésnost a ujistéte se, ze v hlavni nejsou
zadné prekazky.

Pouziti

e Pred vystrelem se ujistéte, ze je zbran Cistad a bez prekazek.

Nalozte zbrafh vhodnou munici.

Vzdy udrzujte spravny strelecky postoj a Uchop.

Dodrzujte standardni postupy manipulace se strelnymi zbranémi pfi strelbé.

Po pouziti vycCistéte hlaven a zkontrolujte, zda nejsou zadné znamky opotiebeni nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven a jakékoli komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu.

¢ Kontaktujte mistni recykla¢ni centra nebo zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro pokyny k
spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se hlavné Faxon Firearms DUTY 5.56 NATO Gunner Profile se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je
prvorada. Uzijte si svj novy produkt Faxon Firearms zodpovédné.
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